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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I zakolysze tym kaptan w ofierze kotysanej przed obliczem
dostowny | dostowny JAHWE — (jest) to $wieto$¢, (bedzie ona) dla kaptana, wraz
z mostkiem ofiary kotysanej i lopatka szczegolnego daru™* —
a potem nazyrejczyk moze pi¢ wino.**1?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nastepnie kaptan ztozy przed JAHWE ofiarg kotysana.
literacki literacki Taka ofiara to $wieto$¢. Bedzie ona, wraz z mostkiem
ofiary kotysanej i topatka szczeg6lnego daru, nalezata do
kaptana. Po ztozeniu tych ofiar, osoba zwigzana slubem
nazyreatu bedzie mogta pi¢ wino.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | [ kaptan bedzie to kotysat jako ofiare kotysania przed
literacki Biblia Gdanska | PANEM; jest to $wigta rzecz i nalezy do kaptana wraz
z mostkiem kotysania i topatka wzniesienia. Potem
nazirejczyk bedzie méglt pi¢ wino.
BG Przektad Biblia Gdanska | I bedzie to tam i sam obracat kaptan na ofiar¢ obracania
literacki przed Panem; a rzecz ta poSwiecona dostanie si¢ kaptanowi,
tak piersi obracania, jako i topatka podnoszenia; a potem
bedzie moglt Nazarejczyk pi¢ wino.
BJW Przektad Biblia Jakuba I wzigwszy je za$ od niego podniesie przed obliczem
literacki Wujka PANSKIM. A pos$wiecone, kaptanskie bedg, jako mostek,
ktory odlaczy¢ kazano, i topatka: potym moze pi¢ Nazareus
wino.
BT'99 Przektad Biblia Kaptan darami ofiarnymi wykona gest kotysania przed
literacki Tysigclecia Panem; jest to $wiety dar nalezny kaptanowi procz mostka
kotysania i topatki odloZonej na ofiarg. Odtad moze
nazirejczyk pi¢ wino.
BW Przektad Biblia Kaptan dokona tym obrzedu potrzasania przed Panem; jest
literacki Warszawska to rzecz $wieta przeznaczona dla kaptana, wraz z mostkiem
jako czgscia do potrzasania i z topatka jako darem ofiarnym
podniesienia. Potem nazyrejczyk moze pi¢ wino.
EKU'18 | Przektad Biblia Kaptan wykona darami ofiarnymi obrzgd kotysania przed
literacki Ekumeniczna JAHWE. Jest to $wiety dar nalezny kaptanowi wraz
z mostkiem kotysania i udzcem ofiarnym. Odtad
nazirejczyk moze pi¢ wino.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kaptan gestem kolysania wzniesie te dary ku JAHWE. Jako
literacki poswiccone beda one nalezaly do kaptana, z wyjatkiem
mostka i udzca ofiarnego. Nazirejczyk moze juz odtad pi¢
wino.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kaptan wzniesie te dary obrzgdowym ruchem ku Jahwe;
literacki jako poswiecone beda one nalezaty do kaptana, oprocz
mostka kolysanego ofiarniczo [przed Jahwe] i udzca
podniesionego w darze. Potem nazirejczyk moze znowu pic
Wwino.
PEC Przektad Tora Pardes Kohen zakotlysze nimi jako oddaniem kotysania przed
literacki Lauder

Bogiem [i potem zostanie to] odtozone dla kohena razem

D <x>30 7:31-34</x>
2 Lub: napije sie wina.




z [tymi cze$ciami oddania, ktére z kazdego oddania naleza
si¢ kohenowi], z mostkiem, ktory byt zakotysany,

1z udZcem, ktory byt podnoszony. Potem [ten, ktory byt]
nazirem, moze pi¢ wino.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit I cBamenuk npuHece ix sk npuHoc nepea 'ocioga. CBATUM
literacki nepexnal YT | Gyne nns cesamenrka (B 104aTKy) 10 TpyAeii IPUHECEHOTO i
Pagaina JI0 paMeHa BiydeHHs. | micis boro TOM, 0 MOJUBCS
Typxonsxa IIUTUME BUHO.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia I kaptan przedstawi to jako przedstawienie przed
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTYM. To jest po$wiecone dla kaptana oprocz
mostka przedstawienia oraz topatki podniesienia. Potem
wstrzemiezliwy ma pi¢ wino.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I kaptan bedzie kotysat nimi jako ofiarg kotysang przed
dynamiczny | Swiata obliczem JAHWE. Jest to co$ $wictego przeznaczonego dla

kaptana, wraz z mostkiem ofiary kolysanej oraz udzcem
z daniny. Potem nazirejczyk moze pi¢ wino.
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